Tractate Rosh haShana, chapter 4, mishna 3
Kollel at Shaare Tefilla, February 7, 2010 

A) Read through the mishna, excluding the last 5 words [Note that the identical text appears in Tractate Succah, chapter 3, mishna 12]
1) How does this mishna connect to the earlier material in the chapter?

B) Sefer Vayikra, chapter 23, verses 39 – 41

1) In verse 40, what would seem to be the simple straightforward relationship between "ביום הראשון" and "שבעת ימים"?

2) In what way or ways could you understand the matter of "ביום הראשון" and "שבעת ימים" differently?

3) Could you think of two different ways to understand in the same verse the phrase "לפני ה' אלוקיכם"?
C) Sifra on Vayikra chapter 23, verse 40, chapter 16, section 201, clause 9

  ושמחתם לפני ה' אלוקיכם שבעת ימים – ולא בגבולין כל שבעה. ומשחרב בית המקדש התקין רבן יונחן בן זכאי שיהיה לולב ניטל במדינה שבעה זכר למקדש 
1) How does the midrash understand the words "לפני ה' אלוקיכם"?

2) According to the midrash, in what fashion is one to fulfill "ושמחתם לפני ה' אלוקיכם"?
3) What word in the verse might be understand as a contrast to the words "לפני ה' אלוקיכם"?

D) Talmud Yerushalmi on our mishna [The commentators on the Yerushalmi point out that the text seems to be garbled: The word שלמים in the second line was interchanged with the word לולב in the third line]
 גמ' כתיב ושמחתם לפני ה' אלהיכם שבעת ימים אית תניי תני בשמחת שלמים הכתוב מדבר אית תניי תני בשמחת הלולב הכתוב מדבר מאן דאמר בשמחת שלמים הכתוב מדבר ביום הראשון דבר תורה ושאר כל הימים דבר תורה וריב"ז מתקין על דבר תורה מאן דאמר בשמחת הלולב הכתוב מדבר ביום הראשון דבר תורה ושאר כל הימים מדבריהן וריב"ז מתקין על דבריהן ויש תקנה אחר תקנה.
1) What is the relationship between the position of the Sifra and what we find in the Yerushami?

a On what points do both texts agree completely?
2) Talmud Bavli, Tractate Sucah, page 43b
ערבה שבעה כיצד: ערבה בשביעי מאי טעמא דחיא שבת אמר רבי יוחנן כדי לפרסמה שהיא מן התורה אי הכי לולב נמי לידחי כדי לפרסמו שהוא מן התורה
3) Does the Bavli agree with the Sifra or with the opposing opinion found in the Yerushalmi?
E) Rambam’s commentary to the Mishna, Tractate Succah, chapter 3, mishna 12
בראשונה היה לולב ניטל במקדש שבעה כו' - מדינה היא כל העיירות שבארץ ישראל מלבד ירושלים וכבר ביארנו זה במסכת מעשר שני.
1) Is this approach of the Rambam in line with, or at odds with, what we have seen earlier on the subject in the name of the Rambam?
F) Rambam’s Mishne Torah, Hilchot Lulav, chapter 7, halacha 13
מצות לולב להנטל ביום הראשון של חג בלבד בכל מקום ובכל זמן ואפילו בשבת שנאמר (ויקרא כ"א) ולקחתם לכם ביום הראשון ובמקדש לבדו נוטלין אותו בכל יום ויום משבעת ימי החג שנאמר ושמחתם לפני ה' אלהיכם שבעת ימים
G) Last five words of our mishna
H) Sefer Vayikra, chapter 23, verses 6 – 14

I) Babylonian Talmud, Tractate Menachot, pages 68a – 68b
משנה משקרב העומר הותר חדש מיד הרחוקים מותרין מחצות היום ולהלן משחרב בית המקדש התקין רבי יוחנן בן זכאי שיהא יום הנף כולו אסור ... מפני מה הרחוקים מותרין מחצות היום ולהלן מפני שהן יודעין שאין ב"ד מתעצלין בו: גמרא רב ושמואל דאמרי תרוייהו בזמן שבית המקדש קיים עומר מתיר בזמן שאין בית המקדש קיים האיר מזרח מתיר מאי טעמא תרי קראי כתיבי כתיב עד (יום) הביאכם וכתיב עד עצם היום הזה הא כיצד כאן בזמן שבית המקדש קיים כאן בזמן שאין בית המקדש קיים ... משחרב בית המקדש התקין רבן יוחנן בן זכאי שיהא יום הנף כולו אסור מאי טעמא מהרה יבנה בית המקדש ויאמרו אשתקד מי לא אכלנו בהאיר מזרח השתא נמי ניכול ולא ידעי דאשתקד לא הוה עומר האיר מזרח מתיר והשתא דאיכא עומר עומר מתיר
J) How might the explanation in the Gemara of the decree of Raban Yochanan ben Zakkai help explain why mention of the decree is found here in our mishna?
